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Diagramm fiir die Kamera

Antenne

Mikrofon

LED Anzeiger

Linse

Fotowiderstand

Reset-Knopf

Micro SD Kartenslot

Lautsprecher
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Status des LED Anzeigers

Lichtstatus Kamerastatus

Rotes Lichtist an Die Kamera ist eingeschaltet

Rotes und blaues Licht blinkt abwechselnd | Die Kamera wartet jetzt auf die Verbindung

Blaues Licht blinkt Die Kamera verbindet jetzt mit dem Netzwerk

Blaues Lichtist an WLAN-Verbindung erfolgreich

. . 1. Die Kamera auf Werkseinstellung zuriicksetzen
Rotes Licht blinkt schnell

2. Die Kamera aktualisiert die Firmware

Hinweis:Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr Router mit dem Internet verbunden ist.

Bedienungsanleitung

1. Herunterladen und Installation
Gehen Sie zum App Store oder Google Play, um die ,Wansview Cloud” APP zu suchen und auf Ihr
Smartphone herunterzuladen. Oder scannen Sie den folgenden QR-Code, um die APP zu

2 Download on the
S App Store
Get it on
* Google Play
2.Ein Konto registrieren

Offnen Sie die ,Wansview Cloud” APP und registrieren Sie ein Konto mit Ihrer E-Mail und
aktivieren Sie es.

downloaden.




3.Fligen Sie die Kamera Y1 hinzu

@ Komera +

Kain Garst gepaant

Gerat hinzufigen

€ Gertetyp auswihlen ]

R .

€ Wahlen den Verbindursysmodus

-
-1

WA Vertinung von

]

L] Kamera Einrichten

Priffan S ob dis Kamern
Blau und Rot biinkt.

licken Sie auf

,Gerét hinzufiigen“ oder ,+“

@Y1 wahlen

3 "WLAN-Verbindung
per QR-Code "auswdhlen

(@ Gerét einschalten

€« WLAN Einrichten
Wansview

o

b WLAN Einrichten

Platziersn S den QR-Code § bis 20
Zentimeter vor der Lings der Kamera Wenn
Sho oinen Piepton haren oder das Licht
schnoll blinken sehen, driicken Sio aul
“Weiter"

L

€ Warten suf Verbindung

Mach 117 Sekunden warten

Das Paicing war ecfolgreich )

oK

(® WLAN-Setup

(® Den QR-Code scannen

@ Auf Verbindung warten

® Kopplung ist erfolgreich
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(© Die Kamera ist online

@ Live-Video

Tipps:

1. Diese Uberwachungskamera funktioniert
nur mit 2,4-GHz-WLAN. 5-GHz-WLAN wird
nicht unterstiitzt!

2. Bitte platzieren Sie die Kamera wéhrend
der Einrichtung der Kamera

in der Nahe des Routers. Nach erfolgreicher
Verbindung kdnnen Sie die

Kamera an einem anderen Ort aufstellen.
Hinweis: Stellen Sie die Kamera wahrend der
Einrichtung der Kamera

in die Nahe des Routers (3 FuR)

4. Fiigen Sie Y1 durch "WLAN-Verbindung von Soft-Ap" hinzu

@ Komera +

Kain Gert geapaant
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« Geritetyp auswihlen B
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& Wahlen den Verbindungsmodus 4 Verbinden Sie den Gerite Hotspot

WLAN-Vertinding et
. ORCode

=
[rr—

SonoAP

=

@ Klicken Sie auf

,Gerét hinzufiigen“ oder ,+“

@Y1 wahlen

@) Den QR-Code auf der
Riickseite des
Kameraaufklebers scannen

@ Wahlen Sie
"WLAN-Verbindung
von Soft-Ap"



€ Wahlen don Verbindungsmodus

WLAN-Vertinding et

(® Beginnen Sie mit

(® Dem Kamera-Hotspot

PCamen_Test_2.40

ostve

OcT-uer

OCT-Guest

L] WLAH Einrichten

Wansview >

(@ Wahlen Sie lhr

(® Das WLAN

dem Einrichten (WVCXXX)beitreten Heim-WLAN aus Passwort eingeben
(nur 2,4 GHz)
& Warten auf Verbindung Das Pairing war erfolgreich () ] Kameca + - WVECIOFLOCTOFPVL [}

Mach 117 Sekunden warten
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© Auf Verbindung warten 1 Kopplung ist erfolgreich D Die Kamera ist online @ Live-Video



FAQ

Die Kamera kann sich nicht mit dem WLAN verbinden?
Bitte driicken Sie den Reset-Knopf an der Kamera fiir 5
Sekunden,bis das rote Licht schnell blinkt und ein Piepton zu
horen ist. Bitte warten Sie etwa eine Minute, dann blinkt das
Licht abwechselnd blau und rot und Sie kénnen sie jetzt
wieder verbinden.

Teilen Sie die Kamera mit einem anderen Konto.

Reset-Knopf

1. Das eingeladene Mitglied muss zuerst die Wansview Cloud App herunterladen und ein neues

Konto registrieren.

2. Bitte 6ffnen Sie die Wansview Cloud App in Ihrem Hauptkonto.Klicken Sie bitte auf ,Einstel-
lung-Familienmitglieder einladen- o -Land auswahlen“und geben Sie das Konto des

eingeladenen Mitglieds ein.

[::] Kamera -+ « Einstelungen « Familienmitglieder esnladen
WYCBESVPCSIEIATH
(  ® woom
| LT T————
[ R —————.
G Ermsitere Einsteiungen
P —
B Latale Armenchung

Q Kamerazezooe  Asiaiong_Kong

A bergngeierring

2§ sam

Ol it 8 Koo e Famjens Freundn, don S




3. Das eingeladene Mitglied muss die Wansview Cloud App 6ffnen und
dann auf ,Erhalten®klicken. Wenn das eingeladene Mitglied die
Einladung nicht erhalt,schlieRen Sie bitte die App und 6ffnen Sie sie
erneut




Diagramme du produit

Antenne

Microphone

Voyant Lumineux

Objectif
Capteur Photoélectrique
Bouton de Réinitialisation

Port de Carte micro SD

Haut-Parleur

Contenu de la boite
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Caméra Support de Adaptateur Modeéle de trou Paquet de vis
Montage Secteur de montage
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Etat des voyants lumineux

Etat des lumiéres Etat de la caméra

Lumiére rouge allumée La caméra est sous tension

Les lumiéres rouge et bleue
clignotent alternativement

En attente de connexion

Lumiére bleue clignote Se connecter au Wi-Fi

Lumiére bleue fixe Connexion WiFi réussie

La lumiére rouge clignote rapidement 1. Réinitialiser la caméra aux paramétres d'usine

2. La caméra met a jour le micrologiciel

Remarque importante : veuillez vous assurer que votre routeur est connecté a Internet.

Manuel de l'utilisateur

1. Télécharger et Installer
Aller sur l'App Store ou Google Play pour rechercher et télécharger 'APP "Wansview Cloud" sur
votre smartphone. Ou scanner le code QR ci-dessous pour obtenir ['APP.

F--
; _.' E— 2 Download on the
P o App Store
L, Get it on
*® Google Play
2.Enregistrer votre compte

Ouvrir 'APP "Wansview Cloud", enregistrer un compte avec votre email et |'activer. Conseil : Votre
mot de passe doit comporter 8 a 16 caractéres et contenir au moins les trois catégories suivantes

: chiffres, lettres majuscules, lettres minuscules ou caractéres spéciaux.



3. Ajouter Y1 par "Connexion par QR code"

::} Caméra

+

«

Aucun apparel synchronis

Mouter apparel

2 o] a* 2

@ Cliquer sur "Ajouter

Stdotionner type dappared E

& Sééetionner mode de configuration

Conmion Wi par
cods QR

€ Configuration de caméra

‘Virifier 8/ 1o voysat de Ia caméra clignot
ternativeaent e Bleu ot Rouge.

un appareil” ou "+".

@ Sélectionner modéle Y1

(3 Choisir "Connexion

@ Mettre 'appareil

‘sppayer sur “Suivant’.

par QR code" sous tension
« Configuration de Wi-Fi “ Configuration de Wi-Fi « Attendre s connexion Synchronisation réussie. o
Wansview
" oK
.
=" s

(® Configurer le Wi-Fi

® Scanner le QR Code

(@ Attendre la connexion

® Succes du jumelage




& Coméra +

I i
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« WVCCIOFLOCTQFPVL @

(@ La caméra est en ligne

1 Vidéo en direct

4. Ajouter Y1 par "Connexion par Soft-AP"

Conseils :

1. Cette caméra surveillance extérieure

fonctionne uniquement avec le Wi-Fi 2.4GHz,

le Wi-Fi 5GHz n'est pas supporté !

2. Veuillez mettre la caméra prés du routeur

pendant la configuration de la caméra, apres

la connexion réussie, vous pouvez placer la
caméra dans un autre endroit.
Note : Les autorisations de localisation

doivent étre activées pendant le processus de

connexion.

@ GCaméra +

Aucun apparel synchronis

Ajovter sppared

] ® a* S

& Siléctionner type d'apporel £

! ‘_‘ w=

€ Séctionner mode de configuration

Coneion Wi i
cods QR

Conmesn Wi i
SolAP

(@ Cliquer sur "Ajouter
un appareil" ou "+".

(2 Sélectionner modéle Y1

(3 Choisir "Connexion
par oft-AP"

€ Connecter un point d'aceés sans fil

@ Scanner le code QR
au dos de ['autocollant
de lacaméra



€ Mode de Configuration Wi-Fi

v

& Connecter un point d'aceés sans fil

Clignotant

Pas cignatant

L3 Paramétre de Wi-Fi

Chosisses un rbseay

EAntw

Harsien

L4andSSuansrien

EAntw

Eanetuers

Manage OA

WCamen_Test 240

st

OCT-Guest

€ Conguationde WiFi

Wangview »

L

® Configurer le Wi-Fi

® Joindre le hotspot de
la caméra (WVCXXXX)

@ Choisir le WiFi de
votre maison
(2.4G exclusivement).

(® Saisir le mot de passe de
votre WiFi domestique

« Attendre la connexion

Assusezvous que e wiles1 240

Syncheonisationréussie ()

oK
‘,.i;-:
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B Caméra +

] 5] o &

€ wuccworociav | @

(9 Attendre la connexion

@ Succes du jumelage

() La caméra est en ligne

@ Vidéo en direct



FAQ

La caméra ne peut pas se connecter au Wi-Fi ?

Veuillez appuyer sur le bouton de réinitialisation de la caméra

pendant 5 secondes jusqu'a ce que la lumiére rouge clignote

rapidement et que la caméra indique "la réinitialisation est

réussie", attendez environ une minute, puis la caméra clignotera

alternativement la lumiére bleue et rouge et vous pouvez la

reconnecter maintenant.

Partager la caméra vers un autre compte.
1. Le membre invité doit télécharger ['application Wansview Cloud et enregistrer un nouveau

compte au préalable.

Bouton de
Réinitialisation

2. Le compte principal s'ouvre sur ['application Wansview Cloud, tape sur "Paramétres" - "Inviter
des membres de la famille" -- appuie sur o{j -- choisit le pays, puis saisit le compte du membre

invité.

« Réglages

WVCC10FLQCTQFPYL
R
W s secomin
A it des mentees ot
46 Paramitres wancis
B pammatres o confisemiaits
[ Nsm—r—

D Fosstsis deh cmbca i

P r—

o5 s fionn >

4 nviter des membres de a famille

B e vouvesn oo

« Utilisateurs partagés [0]

Mo sharng Sharea sccensts

China 486 >




3. Le membre invité doit ouvrir ['application Wansview Cloud, puis
cliquer sur "Recevoir". S'il ne recoit pas l'invitation, veuillez fermer
['application, puis l'ouvrir a nouveau.

Irviter e succés




Diagramma del prodotto

Antenna

Microfono

Luce indicatrice

Lenti

Sensore fotografico

Tasto di reset

Slot di scheda Micro SD

Altoparlante

Cosa c'e nella scatola

& 0 ) E

Telecmera Staffa di fissaggio Adattatore di Modello di foro Confezione di viti
alimentazione di montaggio




Stato di Luci Indicatrici

Stato di luce Stato di telecamera

Luce rossa accesa Telecamera alimentata

Luci rossa e blu lampeggiano alternativamente | In attesa di connettersi

Luce blu lampeggia Si sta connettendo a Wi-Fi

Luce blu fissa Connessione a WiFi riuscita

1. Ripristino a impostazioni di fabbrica

Luce rossa lampeggia veloce
2. Si sta aggiornando firmware

NB:Assicurati che il tuo router sia connesso a Internet.

Guida Utente

1. Scarica einstalla
Vai su App Store o Google Play per cercare e scaricare l'APP "Wansview Cloud" sul tuo cellulare.
Puoi anche scansionare il codice QR seguente per scaricare.

2 Download on the
« App Store
Getiton
* Google Play
2. Registra l'account

Apri l'APP "Wansview Cloud" e registra un account con la tua email e attivalo. Suggerimenti: la
password deve essere composta da 8-16 caratteri e contiene almeno le tre categorie seguenti:
numeri, lettere maiuscole, lettere minuscole o caratteri speciali.




3. Aggiungi Y1 con “connessione wifi tramite codice QR”

@ [E— +

Messun disposiivo sincranizzaio

Agghungi dispositive

2 o] a* &

« Seleziona modello 12}

B4 B3 a7

# ¢

« Seleziona metodo

Carnessione wi namee
| eodeann

Comnession wi namte
safvap

« Configura comera

Controlla se | led b & rosso lampeggianc.

(@ Clicca su "Aggiungi

dispositivo" o "+

(2 Seleziona Modello Y1

(3 Scegli “connessione
wifi tramite codice QR”

(@) Dispositivo acceso

« Canfigura Wi-Fi
Wansview

-

L)

« Configura Wicsi

« In attesa di connessione

l.

118 secondi imasti

Colegaconscossa ()

® Configurazione Wi-Fi

(® Scansiona il codice QR

@ Attendi la connessione

(® Collegamento riuscito



Dispositivi
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€ WVECIOFLOCTOFPYL @

© La telecamera € online

@ Video dal vivo

Suggerimenti:

1. La telecamera di sicurezza esterno funziona
solo con Wi-Fi a 2.4 GHz, Wi-Fia 5 GHz non &
supportato!

2. Posiziona la telecamera vicino al router
durante la configurazione. Dopo che la
connessione e riuscita, puoi metterla altrove.
NB: Awvicina la telecamera al router (3 piedi)
durante la configurazione.

4.Aggiungi Y1 con “connessione wifi tramite soft-AP”

] Dispositiv +

Messun disposiive sincronzzaio

Agghungi dispasitive

e €] " &

€ Seleziona modello 12}

oaLavou

L Seleziona metodo

& Gollega Mhotspet del dispositvo

Cannessione wh vamee

(@ Clicca su "Aggiungi
dispositivo" o "+"

2@ Seleziona Modello Y1

@ Scansiona il codice
QR sull’ etichetta
della camera

(3 Scegli “connessione
wifi tramite soft-AP”



€ Modalith di Wi-Fi configurozione

v

Han lanpeggia

® Innizia la configurazione

® Aggiungi hotspot
della camera (WVCXXXX)

€ Impostazione Wi-Fi

fapach GUEST
.
Tamasgusrsitm
wansges_ 0

EAnetuerk

L Configura Wi-Fi

Wansview >

@ Scegli la tua rete wifi
(solo 2.4G)

Inserisci la password
della rete wifi

« In attesa di connessione

Collogaconsuccesso ()

oK
v

ngmsa Conte. Seggera

e &

&

« WVCCIOFLOCTQFPVL a

© Attendi la connessione

@ Collegamento riuscito

() La telecamera & online

@ Video dal vivo




FAQ

La telecamera non si connette a Wi-Fi?

Tieni premuto il tasto di reset per 5 secondi fino a quando la luce
rossa lampeggia rapidamente e la telecamera dice "Il reset &
riuscito". Attendi circa un minuto finché le luci blu e rossa

lampeggiano alternativamente e puoi connetterla di nuovo. Tasto di reset

Come condividere la telecamera con un altro account?

1. L utente invitato deve scaricare |'app Wansview Cloud e registrare un nuovo account.
2. L'account principale deve aprire ['app Wansview Cloud, cliccare su "Impostazioni-invita
famiglia"--premere o --scegliere Paese ed inserire ['account dell’ utente invitato.

::] Dispositivi + L Impostazioni « Invita famiglia « Utenti condivisi @
WVCCI0RLQCTOFPYL
. o D e ¢
B China 86, >
WVECTORLOTTOFPVL ) SR ks famigha

46 wmoostasiont ante
@ impastarion diprivacy
L ———

@ Fucomodames At

B Riwsarmerno b moviments.

15 Atame Atha




3. L’ utente invitato deve aprire ['app Wansview Cloud e cliccare su
"Ricevi". Se non riceve l'invito, bisogna chiudere app e aprirla di nuovo. bl it hd i

- tinvitaa
wiilizzare questo dispositivo, faicle
i iceire




Diagrama de producto

Antena

Micréfono

Luz indicadora

Lente

Fotosensor

Botdn de Reinicio

Ranura para tarjeta SD

Altavoz

{Qué hay en la caja?
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Camara Soporte de Adaptador Plantilla de Paquete
montaje de corriente agujeros de montaje de tornillos



Estado de las luces indicadoras

Estado de la luz Estado de la cdmara

Luz roja encendida La cdmara esta encendida

Luz rojay azul parpadeando
jay parp Esperando conectarse ahora

alternativamente

Luz azul parpadeante Conectandose a wifi

Luz azul fija La conexién se ha realizado correctamente

1. Restablecer la cdmara a la configuracion de fabrica

Luz roja parpadeando rapidamente i B . ’
2. La cdmara esté actualizando el firmware"

0JO: Aseglrese de que su enrutador esté conectado a Internet.

Guia para el usuario

1. Descargar e instalar

Vaya a la App Store o Google Play para buscar la aplicacion "Wansview Cloud" y descargarla en
sumovil. 0 escanee debajo del c6digo QR para obtener la APLICACION.

=
: _.' E— 2 Download on the
yae S App Store
;- i Get it on
*® Google Play
2. Registrar cuenta

Abra la aplicacién "Wansview Cloud" y registre una cuenta con su correo electrénico y activela.
0JO: Su contrasefia debe tener entre 8 y 16 caracteres y contener al menos tres de las siguientes

categorias: nimeros, letras mayusculas, minUsculas o caracteres especiales.



3. Afiada Y1 por "Conexidn Wi-Fi por c6digo QR"

@ Dispositivos + € Seleccionar Modelo de disposi.. £ € Seleceionar modo de configuracidn € Contiguracitn dela cimara
Cansuitn i por
cbdigs OF
‘ == g
Cims s Cimars et ~ &P
S0 Gsposit nackd v L Canesion i por S0t AP
e " 3 { P
| | parpadea altemativamente en azul  roo.
o =
. ' '
) o] a* & i m

(D Haga clicen

"Afadir dispositivo" o "+"

(2 Seleccione Modelo Y1

(3 Elija "Conexidn
Wi-Fi por cédigo QR"

@ Encendido
del dispositivo

€ Configuracién de WikFi

Wansview

€ Configuracion de Wi-Fi

Coloque ol cédige OR de 8 5 20 em fremte
18 lorts do I cmars, S oy 0 bip o ve qua.
11z parpadas ripidamants, oque
ki

« Esperala conexidn

3

116 quedan segundes

Sincronzacitaexitoss €

oK

® Configuracién wifi

® Escanee el codigo QR

@ Esperando a la
conexion existosa

® La conexion tiene éxito




@ Dispositivos. + L WVCCIOFLOOTQFPVL a

Consejos:

1. Esta camara de seguridad para exteriores
solo funciona con Wi-Fi de 2.4GHz, jno es
compatible con Wi-Fi de 5GHz!

2. Coloque la cdmara cerca del enrutador
durante la configuracién de la cdmara,

2} @ o después de que la conexidn tenga éxito,
puede colocarla en otro lugar.

Nota: Coloque la cdmara cerca del enrutador
= 2 =" & (1 metro) durante la configuracién de la

(© La cdmara esté en linea 1 Vide en vivo camara.

4. Afiada Y1 por "Conexién Wi-Fi por Soft AP"

@ Dispositivas + € Seleccionar Modelodedispesi... € Seieceionar modo de configuracién & Conecte ol punto de acceso dol disp.

Canexidn wi por
| esapenr

S tispesitg afadido

Alsdi dispoaitive

Conexicn wit por Saft-AP

| ] €] o &

(@ Haga clicen @ Seleccione Modelo Y1 (3 Elija "Conexidn @ Escanee el codigo QRen
"Afadir dispositivo" o "+" Wi-Fi por Soft AP" la parte posterior de la
etiqueta de la cdmara



€ Modode configuracidn de Wi-Fi

v

Gamara ingresar al modo de emparejamiento

Na parpadea

(® Empezar a configurar

® Unirse al punto de acceso
de la camara (WVCXXXX)

€« Configuracién de wifi

Ege unared

€ Configuracién de Wi-Fi

Wansview >

@ Elija su WiFi
(solo soporta 2.4GHz)

® Introduzca la contrasefia

del wifi de casa

« Espera la conexidn

Sincronizackin extoss ()

Poagreminds  Punwman  Seadeewis
Bt Miats Cocks Gae

e B o 2

« WVCCIOFLACTQFPYL @

(® Esperando a la
conexion existosa

10 La conexion tiene éxito

() La cdmara esté en linea

@ Video en vivo



PREGUNTAS MAS FRECUENTES

¢La cdmara no se puede conectar a Wi-Fi?
Presione el bot6n de reinicio en la cdmara durante 5 segundos

hasta que la luz roja parpadee rdpidamente y la cdmara diga

"reinicio es exitoso", Espere aproximadamente un minuto, luego

la cdmara parpadeara con luz azul y roja alternativamente y

puede volver a conectarla ahora.

Comparte la cdmara con otra cuenta.
1. El miembro invitado debe descargar la aplicacién ""Wansview Cloud" y registrar una nueva

cuenta.

Botdn de Reinicio

2. La cuenta principal debe abrir la aplicacion "Wansview Cloud", tocar "Ajustes Avanzados-invi-
tar a familiares"--presione < o --elija Pais y luego escriba la cuenta del miembro invitado.

:] Dispositivos.

i“h—;.—u.

WVCCTOFLOETARPYL

é.).

»

@

« Configuraciones
—

| S e

P pre—

6 dantos manzacs
@ Configuracién o pruacidad
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B Derwcciin de mavimienss.

5 aera

Invita a famitiares.

et un v miembra

€ Usroscompartides @

Span 434 >




3. El miembro invitado debe abrir la aplicacion, luego hacer clic en
"Recibido". Si no recibe la invitacién, cierre la aplicacién y vuelva a
abrirla.

Comparta dispositivo

 Cimaraintarior
i n
[p—

nfoit@wansview.com e imita a usar
este dispasiive, haga cic para

reciino.







Manufacturer:Shenzhen Smarteye Digital Electronics Co., Ltd

Address: 206, Block 1, Shangrong Industrial Zone, No.2 Baolong Road 5, Baolong Community,
Baolong District, Longgang, Shenzhen, China

After-service:

info.de@wansview.com info. fr @wansview.com
info. i t @wansview.com info.es@wansview.com

e CEFE & X

Made in China



